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ELEMENT LED Power Supply

Information for installation and operation
(non isolated driver):

Connect only LED modules. LED module will be
switched off when output voltage drops below
25V or rises above 54V for 18W, below 55V or
above 120V for 40W, below 90V or above 175V
for 6OW.

Wiring |nformat|0n (see fig. A):
Final for proper PE lies

@ Informazioni su installazione e funziona-
mento (driver non isolato):

Collegare solo i moduli LED. L'arresto del cari-
coawviene se la tensione di uscita & inferiore a
25V/superiore a 54V per 18W, inferiore a 55V/
superiore a 120V per 40W, inferiore a 90V/su-
periore a 175V per 60W.

Informazioni sul cablaggio (vedi figg. A):
per

with the light fixture manufacturer. Do not con-
nect the output wires of two or more units.
Output current adjustment: via DIP-Switch (see
fig. B). Unit will get permanently damaged if
mains is applied to the terminals 21-22.Total
length of wires connected to terminals 21-22
max. 2m (excl. length of LED modules). Please
take care to switch off the driver via L.

Technical support:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Constant current LED Power Supply; 2) test
point; 3) Connect PE to case or PIN 3; wire
preparation; push in; 4) Made in China; 5) pic-
ture only for reference, valid print on product;
6) Mains; 7) Input; 8) Output; 9) Year; 10) Week

@ Installations- und Betriebshinweise (nicht
isolierter Treiber):

SchlieBen Sie nur LED-Module an. Das LED-
Modul wird abgeschaltet, wenn die Ausgangs-
spannung bei 18 W unter 25 V féllt oder iiber
54 V steigt, bei 40 W unter 55 V fallt oder tiber
120 V steigt bzw. bei 60 W unter 90 V fallt oder
{iber 175V steigt.

Verdrahtungshinweise (siehe Abb. A):

Der Leuchtenhersteller ist letztlich fir den
ordnungsgemaBen PE-Anschluss verantwort-
lich. Die Ausgangsleitungen von 2 oder mehre-
ren Geraten diirfen nicht verbunden werden.
Ausgangsstromeinstellung: am DIP-Schalter
(siehe Abbildung B). Das Gerét wird dauerhaft
beschadigt, wenn an die Klemmen 21-22 Netz-
spannung angelegt wird. Die Gesamtlange der
Leitungen an den Klemmen 21-22 darf 2 m
nicht tiberschreiten (LED-Modul-Lange nicht
eingerechnet). Bitte achten Sie darauf, den
Treiber tber L auszuschalten.

Technische Unterstiitzung:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Konstantstrom-LED-Betriebsgerét; 2) Test-
punkt; 3) PE mit Gehduse oder PIN 3 verbinden;
Drahtvorbereitung; einstecken; 4) Hergestellt
in China; 5) Foto dient nur als Referenz, giiltiger
Druck auf dem Produkt; 6) Netz; 7) Eingang;
8) Ausgang; 9) Jahr; 10) Woche

@® Informations pour I'installation et le fonc-
tionnement (pilote non isolé) :

Branchement avec modules LED uniquement.
La coupure de charge survient si la tension de
sortie US est inférieure a 25 VV / supérieure a
54 V (18 W), inférieure & 55 V / supérieure &
120 V (40 W) ou inférieure & 90 V / supérieure
a175V (60

Informations de cablage (voir fig. A) :

Le fabricant du luminaire est le responsable
final de la connexion PE appropriée. Ne pas
brancher les fils de sortie de deux unités ou
plus. Configuration du courant de sortie : via
commutateur DIP (cf. figure B). Le raccordement
secteur aux terminaux 21-22 causera des
dommages irréversibles a I'unité. Longueur
maximale de ligne LED+/LED- : 2 m sans
modules. Veuillez vous assurer d’éteindre le
pilote via L.

Support technique :
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Alimentation LED courant constant; 2) point
de vérification; 3) Connecter PE au boitier ou &
la FICHE 3; préparation du céble; pression;
4) Fabrique en Chine; 5) image non contrac-
tuelle, se référer aux inscriptions sur le produit;
6) Alimentation électrique; 7) Entrée; 8) Sortie;
9) Année; 10) Semaine

Iip dell’app:

¢ il responsabile finale del collegamento PE
corretto. Non connettere insieme le uscite di
due o pit unitd. Regolazione di corrente di
uscita: via DIP-Switch (vedi fig. B). L'unita &
danneggiata permanentemente se la tensione
direte viene applicata ai terminali 21-22. Linee
LED+/LED- max. 2m lunghezza intera esclusi
moduli. Si prega di disattivare il driver via L.

Supporto tecnico:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Alimentazione LED a corrente costante; 2) Test
point; 3) Collegare PE all'involucro, oppure al
pin 3; cablare; inserire i cavi; 4) Prodotto in
Cina; 5) immagine solo come riferimento, stam-
pa valida sul prodotto; 6) Rete; 7) Ingresso;
8) Uscita; 9) Anno; 10) Settimana

de
to (controlador no aislado):
Conecte solo médulos LED. La desconexidn de
carga de los médulos LED ocurre si el voltaje
de salida es menor de 25V/ mayor de 54V (18W),
menor de 55V/ mayor de 120V (40W) o menor
de 90V/mayor de 175V (60W).

Indicaciones sobre cableado (véase a fig. A):
El delai de

es el responsable final de la correcta conexion
PE. No conecte a la vez las salidas de dos o
més unidades. Ajuste de corriente de salida: via
interruptor DIP (véase fig.B). La unidad queda-
ra irreparablemente dafiada al conectar Ia red
eléctrica a las terminales 21-22. La longitud
total de los cables alas termi

@ [MAnpogopieq eyKATAOTAONG KAl XeIpL-
oL (Un pokusvoc 06nyog):

Suveéete povo povadeq LED. H povada LED
arnevepyoroleiTal 6Tav N Taan e§odou ivat
Katw amno 25V/mavw ardé 54V (18W), katw
ané 55V/mavw amoé 120V (40W) r katw and
90V/mavw aré 175V (60W)

Mnpodopieq karwdiwong (BA. ek, A):

O KaTaoKeLaoTHG TOL PWTIOTIKOL EVBOVETAL
yia TV KatdhAnAn oOvéeon aywyou Tipo-
ortaociag. Mnv ouvdéete PETAEH TOUG TIG
e§660ug 600 1 TIEPLOTOTEPWY HOVASWY.
Aapopduwon e§ddou pedpatog: péow DIP-
Switch (BA. ei. B). H povada voiotara
poviun PAABN edv ol akpodékteg 21-22
ouvdeBouv pe Tpododoaia pedpaTog. 2 Pétpa
HEYIOTO GUVOAIKO HIKOG YPaUHWV ouvOESE-
HéVWY OTOUG aKPOJEKTEG 21-22 (XwpiG TG
povadeg LED). BeBawbeite 6Tt €xeTe arme-
VEPYOTTOIOEL TOV 08NY0 péow Tou L.

Texvikr} urtooTAPIEN:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) HAektpIK Tpododocia cuvexoug
pevpatog pe LED; 2) onpeio Sokiung;
3) Zuvdéate To owArva PE otn Brikn
oto PIN 3, mpoetolpacia kaAwdiov,
werjoate; 4) Xwpa poéevong Kiva; 5) H
EIKOVA eival eVOEKTIKN. H €ykupn exTU-
TIWON €ival aTo TIPoioV; 6) Aiktuo; 7) Ei-
oodog; 8) E€odoc; 9) Etoc; 10) ERSopada

@ Informatie voor installatie en gebruik (niet-
geisoleerde driver):

Sluit alleen ledmodules aan. De ledmodule wordt
uitgeschakeld als de uitgangsspanning onder de
25V of boven de 54V komt voor 18W, onder de
55V of boven de 120V voor 40W of onder de 90V
of boven de 175V voor 60W.

Informatie over bedrading (zie fig. A):

De eindverantwoordelijkheid voor een juiste
PE-aansluiting ligt bij de fabrikant van de licht-
armatuur. Sluit de uitgangsdraden van twee of

21-22 es de max. 2 m (sin incluir la longitud de
los modulos LED). Tenga cuidado al desconec-
tar el conductor mediante L.

Soporte técnico:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Fuente de alimentacion LED con corriente

meer eenheden niet op elkaar aan. Uitgangs-
stroom instellen: via DIP-schakelaar (zie afb.
B). De eenheid raakt blijvend beschadigd als de
netstroom wordt aangesloten op de aansluit-
punten 21-22. Totale lengte van draden die zijn
aangesloten op aansluitpunten 21-22 max. 2m
(exclusief lengte van ledmodules). Zorg dat u
de driver uitschakelt via L.

2) punto de p ; 3) Co-
nectar PE a la carcasa o el PIN 3; preparacion
del cable; introduccion; 4) Hecho en China;
5) Laimagen solo es de referencia; la impresion
vélida se encuentra en el producto; 6) Red;
7) Entrada; 8) Salida; 9) Afo; 10) Semana

® a0 dei doe

(controlador nao isolado):

Ligue apenas modulos LED. O desligamento de
carga ocorre com tensdo de saida inferior a
25V/superior a 54V (18W), inferior a 55V/supe-
rior a 120V (40W) ou inferior a 90V/sup: a

www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Constante stroom LED voeding; 2) testpunt;
3) PE met behuizing of PIN 3 verbinden; draad-
voorbereiding; insteken; 4) Geproduceerd in
China; 5) afbeelding slechts ter informatie, zie
geldig stempel op product; 6) Net; 7) Ingang
8) Uitgang; 9) Jaar; 10) Week

@ Information om installation och drift (oiso-
lerat drivdon):
Anslut endast LED-moduler. LED-modulen

175V (60W).

Infurmagao sobre ligagdo dos cabos (consultar
fig. A

0 fabrlcante de lumindrias € o Gltimo respon-
savel pela ligagdo PE adequada. Nao interligar
as saidas de duas ou mais unidades. Regulagdo
de corrente de saida: via interruptor DIP (ver
fig. B). A unidade sera destruida se tensdo da
rede for aplicada aos terminais 21-22. Compri-
mento total para linhas ligadas aos terminais
21-22: méx. 2m sem incluir médulos. Tenha
cuidado ao desligar o condutor via L.

Apoio Técnico:

www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Alimentagdo elétrica do LED por corrente
constante; 2) ponto de teste; 3) Ligar o PE &
caixa ou PIN 3; preparacdo dos fios; enfiar;
4) Fabricado na China; 5) imagem apenas para
referéncia, estampa valida no produto; 6) Linha
de alimentacdo elétrica; 7) Entrada; 8) Saida;
9) Ano; 10) Semana

slacks nar faller under 25V eller
stiger ver 54 V for 18 W, under 55V eller tver
120V for 40 W, under 90V eller dver 175V for
60 W.

Inkopplingsinformation (se fig. A):

Det dr armaturtillverkaren som har det slutliga
ansvaret for tillbérlig anslutning av skyddsjord.
Koppla inte samman tva eller flera enheters
utgaende ledningar. Justering av utgéende
strom: via DIP-Switch (se figur B). Enheten
skadas permanent om huvudstrdmmen kopplas
till terminalerna 21-22. Sammanlagd langd p&
kablar som ansluts till terminal 2122 fér vara
hogst 2 m (exkl. LED-modulernas Iangd) Var
noga med att stinga av dri

@ A ja kayttdohjeet (erista
ajuri):

Kytke ainoastaan LED-moduulit. LED-moduuli
kytkeytyy pois paéltd, kun Iahtjannite 18 W:n
mallissa laskee alle 25 V:n tai nousee yli 54 V:n,
40 W:n mallissa laskee alle 55 V:n tai nousee
yli 120 V:n tai 60 W:n mallissa laskee alle 90 V:n
tai nousee yli 175 V:n.

Kytkentétiedot (katso kaavio A):
Lopullinen vastuu asianmukaisesta
nésta on valaisimien valmistajalla.
kahden tai useamman yksikon lahtdjohtoja
toisiinsa. Lahtdvirran saato: dip-kytkimen kaut-
ta (katso kuva B). Yksikkd vahingoittuu pysy-
vasti, jos kytkentarimat 21-22 liitetdén séhko-
verkkoon. Kytkentarimoihin 21-22 kytkettyjen
johtojen enimmdispituus on 2 m (ei sisalla
LED-moduulien pituutta). Muista kytkea ohjain
pois palta L:n kautta.

Tekninen tuki:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Tasavirtaldhde led-moduuleille; 2) mittaus-
piste; 3) Kytke maadoitus (PE) koteloon tai
terminaaliin 3; johtimen kuorinta; liitos; 4) Valmis-
tettu Kiinassa; 5) kuva on vain viitteellinen,
tuotteeseen painettu on patevé; 6) Verkkojanni-
te; 7) Siséantulo; 8) Ulostulo; 9) Vuosi; 10) Viikko

@ Informasjon om installasjon og drift (ikke-
isolert drev):

Koble kun til LED-moduler. LED-modulen slas
av nar utgangsspenningen faller under 25 V
eller stiger over 54V for 18 W, under 55V eller
over 120V for 40 W, under 90V eller over 175V
for 60 W.

Kablingsinformasjon (se fig. A):

Endelig ansvar for riktig tilkobling av vernejor-
ding ligger hos lysfiksturprodusenten. Ikke
koble sammen utgangsledninger for to eller
flere enheter. Utgangsstromjustering: via DIP-
bryter (se fig. B). Enheten vil bli permanent
skadet hvis nettspenning paferes pa klemmene
21-22. Maks. samlet lengde pa ledninger koblet
til Klemmene 21-22, er 2 meter (ekskl. lengden
pa LED-moduler). Serg for & sld av driveren via L.

Teknisk stotte:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Konstant strem LED stremforsyning; 2) test-
punkt; 3) Koble PE til boks eller PIN 3; lednings-
forberedelse; skyv inn; 4) Produsert i Kina;
5) Bilde kun for referanseformal, gyldig patrykk
pé produktet; 6) Ledningsnett; 7) Inngang;
8) Utgang; 9) Ar; 10) Uke

Installations- og driftsoplysninger (ikke
isoleret driver):

Tilslut kun LED-moduler. LED-modulet slukkes,
hvis udgangsspandingen er under 25V eller over
54V ved 18 W, under 55 V eller over 120 V ved
40 W, under 90V eller over 175V ved 60 W.

Anvisninger for ledningsfaring (se fig. A):

Producenten af lysarmaturet har det endelige
ansvar for korrekt PE-tilslutning. Forbind ikke
udgangsledningerne fra to eller flere enheder.
Justering af udgangsstrem: via DIP-omskifter
(se fig. B). Enheden lider permanent skade, hvis
terminal 21-22 tilsluttes ledningsnettet. Den
maksimale samlede lzengde for ledninger, der
tilsluttes terminal 21-22, er 2 m (ekskl. LED-

Tekniskt stod:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Konstantstrom LED-stromforsrining; 2) Test-
punkt; 3) Anslut PE till holjet eller PIN 3; kabel-
forberedelse; stick in; 4) Tillverkad i Kina;
5) Bild endast avsedd som referens, giltigt tryck
pd produkten; 6) Nétspénning; 7) Ingdng; 8) Utgéng;
9) Ar; 10) Vecka

). Srg for at slukke driveren via L.

Teknisk assistance:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Konstant strem LED stromforsyning; 2) Ma-
lepunkt; 3) Tilslut PE til kasse eller Pin 3; led-
ningsforberedelse; tryk ind; 4) Fremstillet i Kina;
5) billede er kun til reference, gyldigt tryk pa
produkt; 6) El-net; 7) Input; 8) Output; 9). Ar;10) Uge
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ELEMENT LED Power Supply

@ Informace k instalaci a provozu (neizolova-
ny ovladac):

Pfipojte pouze moduly LED. LED modul se vypne,
pokud vystupni napéti klesne pod 25 V nebo
prekroci 54 V pii 18 W, pod 55V nebo nad 120V
pii 40 W, pod 90V nebo nad 175V piii 60 W.

Informace k zapojeni (viz obr. A):

Konecnou zodpovédnost za sprévné zapojeni
ochranného uzemnéni ma vyrobce svitidel.
Nespojujte vystupni kabely dvou i vice jedno-
tek. Uprava vystupniho proudu: pres DIP-Switch
(viz obr. B). Pokud je na konektorech 21-22
pripojeno napajeni ze sité, dojde k permanent-
nimu poskozeni. Celkova délka kabeldi pripoje-
nych na konektory 21-22 je max. 2 m (mimo
délky LED moduld). Ovladaé vypinejte pres L.

Technickd podpora:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Napdjeni LED konstantnim proudem;
2) Zkusebni bod; 3) Pripojeni PE k plasti nebo
vyvodu 3; pfiprava vodict; zatlaceni; 4) Vyro-
beno v Cing; 5) obrazek jen jako 3

Erep 21-22 yawbiKTapblHa KiprisineTiH
6onca, 6nok Gipxxonara 3akbiMaanagbl.
21-22 yswbIKTapblHa >KasFaHaTbiH
cbiMAapablH MakcuManabl annb
y3blHAbIFBI — 2 M (PKapblk Avoas!
MOAyNbAEPiHiK Y3bIHAbIFbIH
Kocnaranaa). Opaiisepai L apkbinbl
oLlipy KesiHAe MyKUST 60MbIHbI3.

TexHuKanblk Kongay:
www.osram.ru, +7 495 935 70 70

1) TypakTsl LED Tok kesi; 2) 6aksinay
HykTeci; 3) PE 6aiinaHbICbiH Koprycka
Hemece PIN 3 kofiblHa KOCbIHbI3; CbIM
painbiHpay; wuTepy; 4) Kpitaiiga
kacanraH; 5) CypeT Tek Mbican peTiHae
6epinreH, xxapamabl 6acbinbiM eHIMAe;
6) dnekTp xenici; 7) Kipic kyar; 8) LLibiFbic
Kyar; 9) XKein; 10) Anta

@ Beépitési és mikddtetési informacidk (nem
szigetelt meghajto):
Csak LED A LED-

platny potisk je na vyrobku; 6) Sit; 7) Vstup;
8) Vystup; 9) Rok; 10) Tyden

@ VIHCTPYKLWM MO YCTaHOBKeE 1 3KCrlya-
Tauwy (Hen3onMpoBaHHbIli fpaiisep):
MopaknioyaiiTe TONLKO CBETOAVOAHbIE MO-
Aynu. CBETOAMOAHBIA MO/ OTKIIOYMTCS,
KOrfia BbIXOAHOE HaMpPshKeHue YnazieT Hike
25 B unm nogHumeTcs Bbilwe 54 B ans 18 BT,
Hke 55 B unu Boiwe 120 B gns 40 BT, Huxe
90 B v Bbiwe 175 B ans 60 BT.

UHdopmaums o nposogke (cM. puc. A):
OKOHYaTeNbHasA OTBETCTBEHHOCTb 3a npa-
BUbHOE 3ALLUTHOE 3a3eMIIEHNE NIEXWT Ha
13roToBUTENe CBETUNbHYKA. He noakio-
yaiiTe BbIXOHbIE MPOBOAA ABYX W Gonee
YCTPOICTB. PerynnpoBKa BbIXOAHOTO TOKa:
yepes DIP-Switch (cm. puc. B). Yetpoiictso
GyneT NoBpeX/AeHO 6e3 BO3MOXHOCTY BOC-
CTaHOBMNEHNS, ecnu Knemmbl 21-22 nop-
KNIO4UTb K anekTpudeckoit cetu. O6uias
[ANHA NPOBOJOB, MOAKMIOYEHHBIX K KNeM-
Mam 21-22, cocTaBnsieT Makc. 2 M (3a uc-
KNIOYEHNEM [INHBI CBETOANOAHBIX MOfY-
neit). BbikntounTe Apaiieep yepes L.

TexHuueckas nofaepxKa:
www.osram.ru, +7 495 935 70 70

1) MuTaHne cBETOANOA0B MOCTOSIHHBIM
TOoKOM; 2) KoHTponbHasi Touka; 3) Co-
eavHervie PE ¢ koprycom nnn KOHT.
3; nopgroToska NpoBOAA; BCTaBKa Ha-
xatuem; 4) CaenaHo B Kutae; 5) uso-
6pakeHne UCMoNb3yeTCs TONMbKO B
KayecTBe npumepa, AeiicTBUTeNnbHas
nevarb Ha npopykTe; 6) MuTarne; 7) Bxop;
8) Boixop; 9) log; 10) Hegens

®@ OpHaTy >XaHe icke
(oklWwaynaHFaH KypbiiFbl
6olbIHWa aknapat

Tek >kapblk AVMOATHI MoAyNnbAepAi
KOCbIHpI3. LLIbiFbic KepHey 18 BT yLuiH
25 B-TaH TemeH GonFaHga Hemece
54 B-TaH ofapbl 6onFaHpa Hemece
40 BT ywiH 55 B-TaH TemeH Hemece
120 B-TaH >xofapbl GonFaHaa »eHe
60 BT yLwiH 90 B-TaH TomeH He 175 B-TaH
JKOFapbl GonFaHaa, XKapblk Auoabl Mo-
Ayni ewwipinea;.

Kocy
emec)

CbiMaap >Kyileci Typanbl aknapat
(A cypeTTepiH KapaHbi3):

PE cbiMAapbIHbIH AYPbIC XanFaHybiHa
>KapblKWwam eHaipyLici xayanTbl. Eki
He opfaH Ken GOKTbIH LbIFLIC
cbiMAapbIH Gipre xanramanbi3. LLbiFbic
TorblH petTey: DIP aybicTbipbin-
KOCKbILLbI apKbibl (B cypeTiH kapaHbi3).

modul kikapcsol, ha a kimeneti fesziiltség 18 W
esetén 25V ald esik vagy meghaladja a 54 V-ot,
40 W alatt 55 V alatt vagy 120 V folott, illetve
60 W esetén 90V alatt vagy 175V foltt van.

Vezetékezési informécio (Iasd A rajz):

A megfeleld foldelésért a ldmpatest gyartéja
felelGs. Ne csatlakoztassa két vagy tobb egység
kimend vezetékeit. Kimeneti dramerdsség
modositasa: DIP-Switch kapcsolon keresztiil
(l4sd a B dbrat). Az egység tonkremegy, ha
hélézati fesziiltséget vezet a 21-22-es csatla-
kozokba. A 21-22-es csatlakozékhoz csatla-
koztatott vezetékek teljes hossza max. 2 m
lehet (ebbe nem szamitddik bele a LED-modul
hossza). A meghajtét mindig az L-en keresztiil
kapcsolja ki.

Technikai tamogatas:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1)Aramgenerétor LED tapegység; 2) teszt pont;
3) Ctlakoztassa a PE terminalt a késziilékhazhoz,
vagy a 3. terminalhot; 4) Szdrmazasi hely: Kina;
5) az dbra csak illusztracio, érvényes felirat a
terméken; 6) Haldzat; 7) Bemenet; 8) Kimenet;
9) Ev; 10) Hét

Informacje na temat montazu i dziatania
(zasilacz nieizolowany):

Nalezy podtaczac tylko moduty LED. Modut LED
zostanie wylaczony, gdy napiecie wyjsciowe
spadnie ponizej 25V lub wzrosnie powyzej 54
przy 18 W, spadnie ponizej 55 V lub wzrosnie
powyzej 120V przy 40 W badz spadnie ponizej
90V lub wzrosnie powyzej 175V przy 60 W.

Wskazéwki dotyczace okablowania (patrz rys. A):
Za prawidtowe podigczenie przewodu ochron-
nego odpowiada producent oprawy o$wietle-
niowej. Nie faczy¢ ze soba przewoddw wyjscio-
wych dwdch lub wigcej zasilaczy. Regulacja

@& Informécie o instaldcii a prevadzke (neizo-
lovany ovlddac):

Pripéjajte iba moduly LED. LED modul sa vypne,
ak vystupné napétie klesne pod 25 V alebo
sttipne nad 54 V pre 18 W, pod 55V alebo nad
120V pre 40 W, resp. pod 90V alebo nad 175V
pre 60 W.

Informacie o zapojeni (vid obr. A):
Konecnu { za spravne

Informacije za instalaciju i rad (ne izolirani
upravljac):

PoveZzite samo LED module. LED modul isklju-
Cit ¢e se kada izlazni napon padne ispod 25 V
ili se podigne iznad 54 VV za 18 W, ispod 55 V il
iznad 120 V za 40 W, odnosno ispod 90 V ili
iznad 175V za 60 W.

Informacije o oZicenju (vidi odlomak A):
Za pravilno sp_ajan]eyzaétil_nog uzg_mljenia od-

ochranného uzemnenia nesie vyrobca svietidla.
Nespdjajte spolu vystupné vodice dvoch alebo
viacerych jednotiek. Uprava vystupného pradu:
prostrednictvom DIP prepinaca (pozri obr. B).
Jednotka sa natrvalo poskodi, ak sa na svorky
21— 22 privedie sietové napétie. Celkovd dizka
vodicov pripojenych k svorkam 21 — 22 je max.
2 m (okrem dizky LED modulov). Dbajte na to,
aby ste budic vypli prostrednictvom L.

Technicka podpora:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) LED napdjaci zdroj s konstantnym pridom;
2) testovaci bod; 3) Pripojte ochranny vodic (PE)
ku krytu alebo ku koliku 3; priprava vedeni;
vtlacit; 4) Vyrobené v Cine; 5) obrazok je len pre
referenciu, redlna potla¢ sa nachadza na vy-
robku; 6) Napdjanie; 7) Vstup; 8) Vystup; 9) Rok;
10) Tyzdei

Informacije za namestitev in uporabo (ne-
izoliran gonilnik):

PoveZite samo module LED. Modul LED se iz-
klopi, ko izhodna napetost pade pod 25V ali se
dvigne nad 54V za 18 W, pod 55V alinad 120V
za 40 W, pod 90V ali nad 175V za 60 W.

Informacije o oZicenju (glejte sliki A):
Konéno odgovornost za ustrezno pri
zasCitne ozemljitve nosi proizvajalec okovja za
lué. Ne povezujte izhodnih Zic dveh ali ve¢ enot.
Prilagoditev izhodnega toka: prek stikala DIP
(oglejte si sliko B). Enota se bo trajno poskodo-
vala, ¢e napajanje prikljucite na prikljucke
21-22. Skupna dolZina Zic, ki so prikljucene na
prikljucke 21-22, naj bo najv. 2 m (razen dol-
Zine modulov LED). Poskrbite, da boste gonilnik
izklopili prek L.

Tehnicna podpora:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Stalni tok napajanje LED; 2) Testna tocka;
3) PE prikljucite na ohisje ali PIN 3; Zica; priti-
snite; 4) lzdelano na Kitajskem; 5) Slika je samo
za referenco, veljaven natis je na izdelku;
6) Napeljava; 7) Vhod; 8) Izhod; 9) Leto; 10) Teden

Kurulum ve isletim bilgileri (yaltiimamis
siiriicii):

Yalnizca LED modiilleri baglayin. LED modiilii;
¢Ikis voltaji 18 W igin 25 V'nin altina diistigiin-
de veya 54 V'nin Ustiine ¢iktiginda, 40 W icin
55 V'nin altina diistigiinde veya 120 V'nin
Gistiine ciktiginda, 60 W icin 90 V'nin altina
diistigtinde veya 175 V'nin Gstiine ¢iktiginda
kapatilir.

Kablo baglantisi bilgisi (bakiniz sekil A):
Dogru PE bag sorumlulugu

pradu 7a pomoca pr

DIP (patrz rys. B). Zasilacz zostanie trwale
uszkodzony, jesli do zlaczy 21-22 zostanie
dostarczone zasilanie sieciowe. k3czna diugosé
przewodow podtaczonych do zlgczy 21-22
moze wynies¢ maksymalnie 2 m (pomijajac
dtugos¢ modutow LED). Nalezy pamigtac o
wylaczeniu sterownika poprzez L.

Wsparcie techniczne:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Zasilacz pradowy do LED; 2) punkt testowy;
3) Podtacz przewdd PE do obudowy lub do PIN3;
przygotowanie przewodu; nacisnij; 4) Wypro-
dukowano w Chinach; 5) Obraz stuzy jedynie
jako przyktad, obowiazujacy nadruk znajduje
sig na produkcie; 6) Zasilanie; 7) Wejscie;
8) Wyjscie; 9) Rok; 10) Tydzier

armatilrii {ireticisine aittir. iki veya daha fazla
Ginitenin ¢ikis kablolarini baglamayin. Cikis
akimi ayari: DIP-Switch aracigiyla (bkz. sekil
B). Sebeke 21-22 terminallerine uygulandigin-
da, Unite kalici olarak hasar goriir. 21-22 ter-
minallerine bagl kablolarin toplam uzunlugu
maks. 2 m'dir (LED modiillerinin uzunlugu
haric). Siiriiciiyii L i liitfen

govoran je p la. Nemoj-
te spajati izlazne Zice dviju ili viSe jedinica.
Prilagodba izlazne struje: putem DIP prekidaca
(pogledajte sl. B). Ako se napajanje primijeni na
terminale 21 — 22, jedinica ce se trajno osteti-
ti. Ukupna duzina Zica spojenih na terminale 21— 22
maksimalno je 2 m (ne racunajuci duzinu LED
modula). Obavezno iskljucuite driver putem L-a.

Tehnicka podrska:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Pogonski uredaj za LED koji konstatno ispo-
rucuje el. energiju; 2) tocka testiranja; 3) Spo-
jiti PE na kuciste ili PIN 3; priprema oZicenja;
utaknuti; 4) Zemlja podrijetia: Kina; 5) slika
sluzi samo kao referenca, vazeci ispis na pro-
izvodu; 6) Mreza; 7) Ulaz; 8) Izlaz; 9) Godina;
10) Tjedan

Informatii pentru instalare si operare (driver
neizolat):

Conectati numai module LED. Modulul LED se
va stinge cand tensiunea de iesire scade sub 25
V'sau creste peste 54 V pentru modulul de 18 W,
sub 55 V sau peste 120 V pentru cel de 40 W,
sub 90V sau peste 175V pentru cel de 60 W.

Indicatii de cablare (vedeti fig. A):

ili finald a i de fim-
pémantare corecte apartine producétorului
lampii. Nu conectati firele de iesire a doud sau
mai multe unitati. Reglarea curentului de iesire:
prin mi n linie (DIP, Itati
figura B). Unitatea se va deteriora ireversibil
dacd se aplica tensiune de retea la terminalele
21-22.Lungimea totala a firelor conectate la
terminalele 21-22 trebuie sa fie de maximum
2 m (exclusiv lungimea modulelor LED). Aveti
grija sa opriti alimentatorul prin L.

Asistentd tehnica:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Sursa de alimentare pt LED cu curent conti-
nuu; 2) punct de incercare; 3) Conectati PE la
carcasa sau la PIN3; pregatiti cablurile; apasati;
4) Produs in China; 5) Imaginea este doar ori-
entativd, cea corecta se afld pe produs; 6) Retea;
7) Intrare; 8) lesire; 9) An; 10) Saptamana

WHcbopmaumsa 3a MoHTUpaHe n pa-
6oTa (He U3onMpaHo 3axpaHsaHe):
CebpaBaiite camo LED mopynu. LED
MOZYNTBT Le CE WSKITIOUN, KOraTo ns-
XOAHOTO HanpexxeHwe nagHe nog 25V
nnu npesuwn 54V 3a 18W, nog 55V unn
Hap 120V 3a 40W, nog 90V wnu Hap,
175V 3a 60W.

WHCTpykuma 3a okabensisare (Bix cur. A):
KpaiiHaTa OTroBOPHOCT 3a MpasunHa
CBPb3Ka 32 3aLMTHO 3a3emsBaHe Npu-
HaAnexu Ha NPOU3BOANTENS Ha OCBe-
TUTEeNHoTo Tsno. He cebpaBaiite us-
XO[HWTE >XNUM Ha ABa Wi rosede
moayna. PerynnpaHe Ha U3XofjHus TOK:
ypes DIP-Switch (swxTe curypa B).
MogynT Lie Ce NoBpeAu 3a NOCTOsH-
HO, aKO efleKTpo3axpaHBaHe ce npu-
NIOXKW AVPEKTHO KbM Kriemun 21-22.
O6LwaTa Ab/HKNHA Ha XUUNUTE, CBbp3a-
HU KbM Knemn 21-22, TpsibBa Aa e Makc.
2 m (6e3 aa ce BK/IOYBA AbKMHATA HA
LED mopynuTe). MorpwkeTe ce aa ns-
KriounTe ApaiBsepa Hpes L.

dikkat edin.

Teknik destek:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Sabit akim LED Gii¢ Kaynag; 2) test noktasi;
3) PE'yi kasaya ya da PIN 3 * e baglayin; kablo
koruyucu; iterek yerlestir; 4) Gin’de Gretilmistir;
5) resim yalnizca referans amaclidir, gegerli
baski {riin iizerindedir; 6) Sebeke; 7) Giris;
8) Cikis; 9) Yil; 10) Hafta

Te Ka noAapbXKa:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) CeeToanoAHO 3axpaHBaHe ¢ NocTo-
SIHEH TOK; 2) TecT Touka; 3) CBbpxeTe
PE kbMm kopryca nnm PIN 3; 3aunctsa-
He Ha NPOBOAHVIKa; BKapaiiTe; 4) CTpa-
Ha Ha npousxop;: Kutait; 5) usobpaxe-
HIMETO e caMo 3a UH(OPMALWS, TOYHO
n306pakeHue BbpXy NpoaykTa; 6) Mpe-
>KOBO 3axpaHBaHe; 7) Bxop; 8) Maxop;
9) loguHa; 10) Cegmuua

OSRAM



@ Paigaldamis- ja i kontak):
(hendage ainult LED-moodulid. LED-moodul liilitub vélja, kui
véljundpinge langeb alla 25 V vdi touseb iile 54 V seadmetel
voolutugevusega 18 W, alla 55 V vdi iile 120 V seadmetel
voolutugevusega 40 W, all 90 V vdi iile 175 V seadmetel voo-
lutugevusega 60 W.

Juhtmete paigaldamine (vaata joonised A):

(Oige maandusiihenduse tagamise eest vastutab valgusti toot-
ja. Arge iihendage korraga kahe vdi rohkema iiksuse valjund-
juhet. Véljundvoolu reguleerimine: Kiipliiliti DIP-Switch (vt joon.
B) kaudu. Kahjustad iksust, kui vooluvdrk ihendada klemmi-
dega 21-22. Klemmidega 21-22 {ihendatud juhtmete kogu-
pikkus vGib olla kuni 2 meetrit (LED-moodulite pikkus). Ajam
liilitage valja L kaudu.

Tehniline tugi:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) LED piisivooluallikas; 2) test punkt; 3) Uhendage PE korpu-
sega voi 3. kontaktiga; juhe ettevalmistus; vajutage sisse;
4) Valmistatud Hiinas; 5) pilt on ainult viiteks, kehtiv tempel
tootel; 6) Toitekaabel; 7) Sisenemine; 8) Valjumine; 9) Aasta;
10) Nadal

@ ija dél jrengimo ir

valdiklis):

Junkite tik LED modulius. LED modulis bus isjungtas, kai isé-
jimo jtampa nukris Zemiau 25V arba pakils vir§ 54 V naudojant
18 W, Zemiau 55 V arba vir§ 120 V naudojant 40 W, Zemiau
90 V arba vir§ 175 V naudojant 60 W.

Laidy i$vedziojimas/pajungimas (Zr. A pav.):

Galutiné atsakomybé dél tinkamo A] prijungimo tenka Sviestu-
vo gamintojui. Nesujunkite dviejy ar daugiau jrenginiy isvesciy
laidy. ISvesties sroves reguliavimas: per DIP-Switch (Zitirékite
pav. B). Prijungus maitinimo jtampa prie jung¢iy 21-22 jren-
ginys bus nepataisomai sugadintas. Bendras prie junggiy
21-22 prijungty laidy ilgis ne didesnis nei 2 m (i$sk. LED
moduliy ilgj). Pasiriipinkite, kad maitinimo blokas bty i§jung-
tas per L.

Techniné pagalba:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Nuolatinés srovés LED maitinimo tiekimas; 2) tikrinimo
taskas; 3) Prijunkite PE prie déZutés arba 3 kontakto; laido
paruosimas; jstumimas; 4) Pagaminta Kinijoje; 5) paveikslélis
pateiktas tik informaciniais tikslais, galiojanti nuoroda yra at-
spausdinta ant gaminio; 6) Tinklo jtampa; 7) Jvadas; 8) ISvadas;
9) Metai; 10) Savaité

@ Instalacijas un lietoanas informacija (neizoléts draiveris):
Pievienot tikai LED modulus. LED modulis tiek atslégts, ja iz-
vades spriegums pie 18W nokritas zem 25V vai parsniedz 54V,
pie 40W zem 55V vai virs 120V, pie 60W zem 90V vai virs 175V.

Elektroinstalacijas instrukcijas (skatiet att. A):

Gaismek|a razotdjs ir galigi atbildigs par pareizu PE savieno-
jumu. Nesavienot kopa divu vai vairaku vienibu izvades vadus.
Izvades stravas iestatiSana: ar DIP slédzi (skat. Attélu B). Ja pie
spailem 21-22 tiek pieslégts tikla spriequms, ierice tiks neat-
griezeniski bojata. Kopéjais vadu garums pie spailem 21-22 - 2 m
(bez LED modulu garum). Nemiet véra, ka draiveris jaizslédz ar L.

Tehniskais atbalsts:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) konstantas stravas LED jaudas padeve; 2) parbaudes punkts;
3) pievienojiet PE pie ietvara vai PIN 3; vada sagatavo3ana;
iespiediet uz ieksu; 4) Razots Kina; 5) Attéls paredzéts tikai
informativos nolikos, speka eso$as norades uz produkta;
6) elektrofikli; 7) ievade; 8) izvade; 9) gads; 10) nedéla

Informacije za instalaciju i rad (neizolovani drajver):
Povezite samo LED module. LED modul e se isklju¢iti kada
izlazni napon padne ispod 25V ili premasi 54V za 18W, ispod
55V ili iznad 120V za 40W, ispod 90V ili iznad 175V za 60W.

Informacije o oZicenju (pogledajte sl. A):

Proizvodac svetiljke je potpuno odgovoran za pravilnu vezu
zadtitnog provodnika sa zemljom. Ne povezuite zajedno izlaze
dve ili vise jedinica. PodeSavanje izlazne struje: pomocu pre-
klopnog prekidaca (videti sliku B). Jedinica ce biti trajno ote-
¢ena ako se elektricna mreza primeni na terminale 21-22.
Ukupna duzina Zica povezanih sa terminalima 21-22 je maks.
2m (ne racunajuci duzinu LED modula). Vodite racuna da is-
kljucite drajver putem L.

Tehnicka podrska:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) LED izvor napajanja neprekidnom strujom; 2) ispitna tacka;
3) Spojite PE sa kucistem ili PIN 3; priprema Zice; ugurati;
4) Proizvedeno u Kini; 5) slika samo za referencu, vazeca
Stampa na proizvodu; 6) Mrezni napon; 7) Ulaz; 8) Izlaz;
9) Godina; 10) Nedelja

IHchopmaLisi 3 MOHTaxXy Ta ekcrnyartali (He izo-
NbOBaHWIA GIOK XKVUBNEHHS):

MigkntovaiiTe Tinbku ceitnoaioaHi mogyni. Ceitnopi-
OAHUIA MOAYNb BUMUKAETLCS, SIKLLO BUXiAHA Ha-
npyra Hux4ye 25 B a6o Bulle 54 B gnsa 18 BT, Hx-
ye 55 B abo suwe 120 B ana 40 BT, Hx4e 90 B a6o
Buwe 175 B ans 60 BT.

IHchopmaList no enekTpuyHii NposoAaui (AnB. puc. A):
OcTaTo4Ha BiAMNOBIAANBHICTE 3a HanexHe
nig’en| 3ax1CcHOro NeXnTb Ha
BUPOGHUKY OCBIT/IIOBaNbHUX Npunagis. He 3’egHyiite
BUXIiHI NPOBOAW KiNbKOX NMPUCTPOIB (ABOX a60 Ginb-
we). HanawTyBaHHs BUXigHOrO CTPyMy: 3a JoOrno-
moroto DIP-nepemukaya (aus. man. B). MpucTpiit
6yae NOLKOMKEHO, SKLLO A0 MepexXi MiaKMounT
knemn 21-22. 3aranbHa [AOBXVHA NPOBOAIB, Nif-
KIIOYEHNX A0 KNem 21-22, CTaHOBUTb Makc. 2 M (He
BPaxoBYO4N AOBXMNHY CBITNOAIOAHNX MoayniB). Bu-
MyviKaiiTe apaiieep yepes L.

TexHiqHa nigTpuMKa:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) CsiTnopjiogHuii 6NOK XWBNEHHs cTabinizosaHoro
cTpymy; 2) TecToBa Touka; 3) Mig’eaHaiiTe 3a3em-
neHHs o kopnycy a6o fo PIN 3; nigroTyiite gpotu;
3aTUCHITL iX; 4) 3pobneHo B KuTal; 5) 306paeHHs
BUKOPUCTOBYETLCS NWLLE SIK NPUKNa, AIRCHA [pYK
Ha npopaykTi; 6) Mepexi; 7) Bxig; 8) Buxig; 9) Pik;
10) TkaeHsb
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